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MEMORANDUM

PERSOONLIJK

Van: Mr. N. S. BLOM
 Aan: X fo 83 c.c, T
‘ s ////;ﬁVDGPZ
DOA/OP

i

12 september 1958,

Verder bestudering van de vraag hoe op de a.s. conferentie

in Canberra enige duidelijke uitwerking zou kunnen worden gege— .

ven aan het besprokene tussen Minister Casey en U.E., heeft ons

o/ geleid tot het hierbij gevoegde memorandum dat thans zal dienen‘
- als basis voor gedachtenwisaeling met Mingzo,

- Inmiddels zal U uit het doorgezonden telegram van Hr Ms"

b Ambassadeur in Canberra (Lovink 141) zijn gebleken dat in de;
N boezem van de Australische regering weerstanden worden onder4
N vonden tegen het ‘nemen van enige belangrijke beslissing en .
hovendian tegen het ‘geven van . enig apectaculair karakter aan
de komende’ conferentie. Wijthhb”'
opdat de heer Lov:l.nk in dez .m tin,

plan van een consultatievéﬁraad ‘
om de kansen op het bereiken van het
blijft ook in onze gedachtengang alleszins voldoende materiaal
om aan de te nemen beslisﬁingen een enigszins spectaculair a-
rakter te geven., ‘ ‘ o |
Minister Helders is helaas met vakantie, zodat wij voora—f*
handa aangewezen zijn op overleg met zijn ambtenaren. Zodra
dit enig resultaat heeft opgeleverd zal ik U hieromtrent ter-
stond inlichten,

tise - & 706012

Kenmerk: Buza DOA 218.
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MEMORANDUM /{:,(N% #e. m oV e

Van: yna DOA no. 218 12 september 1958

Aan: 7/

¢

Samenwerking van de beide delen varn Nieuw-Guinea
met_deelname van de bevolklng

Hiernevens moge U conform Uw desbetreffende verzoek een

/. voor de Secretaris-Generaal van MINZO bestemde santeking worden
toegezonden, welke zou kunnen dienen ter voorbereiding van Uw
gesprek met de heer Kryger over de formulering van de Nederlandse
gedachten inzake de samenwerking van 'de beide delen van Nieuw-
Guinea met deelname van de bevolking.

S Hierbij worden tevens twee exemplaren gevoegd, waarvan een
bestemd voor M en een voor Uw eigen gebruik. o w
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(Bijlage ven mewmo no, 218, dd., 12 sept. 1958 van wnd DOA aan Z)

Samenwerking ven de beide delen van Nieuw-Guinea met
deelname van de bevolking.

A. Incstelling van een raadgevend lichaam voor de
bevolking van de beide Nieuw-~Guinea's,

1. In het onderstaande wordt ulitgegean van de gedachte,
dat de instelling van een raasdgevend lichaam voor de bevolking
van de beide Nieuw-Guinea's zal dienen plaats te vinden in
een z0 nebij mogelijke toekomst.

2. Een dergelijke insteliing 1ijkt thans nog niet mogelljk,
aangezien op Nederlands-Nieuw-Guinea een vertegenwoordigend
lichasm nog ontbreekt en het minder gedigend 1ijkt met een |
gemeenschappelijk lichaam te beginnen, voordat een vertegen-
woordigend college van Nederlands~Nieuw-Guinea is inggesteld.

A%ngezien voorstellen van Minister Helders tot instel-
ling ven een vertegemnwoordigend college voor Nederlands-Nieuw-
Guinesa ziéh reeds in een gevorderd stadium van voorbereidiﬁg
bevinden,fmag/aangenomen worden dat het functioneren van een
Nederlands—ﬂiéuw—@uinea—raad in een niet te verre toekomst
verwacht mag worden, '

3. In afwachting van de instelling van een verenigd
college voor beide delen van Nieuw-Guinesa, zou kunnen worden
begonnen de Papoea's ven de beide delen te betrekken zowel
bij ad hoc als bij normeal ambtelijk overleg., T.a.v. ad hoc
overleg wordt met neme gedacht aan gemeenschappelijk overleg '
van de wederzijdce Papoea delegaties die aan de 3~jaarlijkse
Zuid-Pacific Conferentie in Z.P.C.~verband deelnemen. Dit
overleg zou zowel voorafgaand aan de conferentie, in verband
met de opstelling ven de instructie, als na afloop daarvan,
ter toetsing eneventuele uitwerking van de ter conferentie
aanvearde resoluties, kunnen geschieden.
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Het betrekken van de Pgpoea's bij ambtelijk overleg zou
kunnen geschieden door steeds waar dit maar enigszins
mogelijk is, Papoea's van de we&erzlese delen toe te
voegen azn de Nederlandse resp.. ‘Australische ambtenaren,

die thans op verschillend gebied consultaties voeren in

het keder ven de Nederlands-Australische samenwerking op
Nieuw~Guinea. Indien men zou kunnen bereiken dat degze
Papoea’s bij dergelijke gelegenheden nlet elleen toehoorders
zijn, doch in een positie geplastst worden, waarin zi}

enige verantwoordelijkheid wvoox de uitveering ven de mede
door hen bepleite maatregelen zouden dragen, zou dit wellicht
kunnen bijdragen tot de vorming van een meer constructief
ingesteld type nationalist, instede van het in Azi¥ maar

el te zeer bekende politiserende type.

4. Zo spoedig mogelijk na de instelling wvan het thans
geprojecteerde vertegenwoordigend college voor Nederlands—
'Nieuw-Guinea, z:uden de sub 3 bedoelde bij ad hoc of ambte-
1li;k overleg betrokken Papoea's op Nederlands-Nieuw-Guinea
zoveel mogelijk gerecruteerd kunnen worden uit leden van
dit college en met name uit het voorgestelde kleinere college
voor de wetgeving.

5. Wanneer het vertegenwoordigend college voor Nederlands—
Nieuw-Guinee na enige tijd voldoende "van de grond is gekomen"®
en in de Papoea contacten op embtelijk nivesu inmiddels enige
lijn zal zijn gekomen, zou vervolgens kunnen worden overgegaan
tot instelling van een raadgevend college voor de beide delen
van Nieuw-Guinea, waarvan de leden zouden kunnen worden
gerecruteerd uit de resp. vertegenwoordigende lichamen. Naar
mate de politieke ontwikkeling vordert, zouden dan na verloop
van tijd san dit gemeenschappelijke raadgevende lichaam meer-
dere bevoegdheden kunnen worden verleend,
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6. Poor een beoogde ontwikkeling als de bovenstaande
in zijn verschillende fasen aanstonds te publiceren, wordt
nzar het voorkomts

a. aan parlement en publieke opinie duidelijk gemaskt,
datlde beide regeringen een gemeenschappelijk en
doelbewuste koers inslaan en det van immobilisme
geen sprake is;

b. de pas gemarkeerd zowel voor de toekomst van de
Nederlands~-Australische politiek, als voor de
richting van ontwikkeling vaéhPapoeabevclkingen
der beide delen.

B, Uitwisseling van ambtenaren.

Ter bevordering van de samenwerking der beide delen
van Nieuw-Guinea met deelname van de bevolking, zou ook
de mogelijkheid kunnen worden onderzocht van uitwisseling
van ambtenaren, door middel van detachering van Papoea
ambtenaren in élkaars gebied. |

Blijkéns het verslag van de tweede bijeenkomst
van hoofdambtenaren van BUZA en MINZO op 25 april jl., bleek
ten aanzien van de mogelijkheid en wenselijkheid van een
dergelijke uitwisseling in het kader van de Nederlands~
Australische samenwerking tussen de beide departementen
overeenstemming van opvatting te bestaan. |

C. Plaatsing van daarvoor in aanmerking komende Papoea
leerlingen uit Nederlands—-Nieuw-Guinea op scholen in Austra-
lisch~-Nieuw=Guinea ter bevordering van de kennis der Engelse
taal.

Waar blijkens het resulteat van gevoerd overleg het
bezigen van het Engels als voertaal op Papoeascholen in
Nederlands-Nieuw-Guinea op zeer grote moeilijkheden stuit,
zou de mogelijkheid en wenselijkheid kunnen worden onderzocht
om ter bevordering van kennis der Lngelse taal regelmatig
enkele Papoealeerlingen uit Nederlands-Nieuw-Guinea gedurende
een aantal jaren op scholen in Australisch-Nieuw-Guinea te
plaatsen,




